KENDRION

w

Delivery Note

Kendrlon Automotiva (Sikiu} SRL Order No Delnote No Del.Note date:
Str. Lyon Nr. 2 RO-550018 Siblu 502890 Jul 4, 2023
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135202
IT-70026 - Modugni{(BHEH N E+NAGEL s.rl. ourRei:
70026 - Modugno (Barilei Ciclamini, snc- X Phone: ’3 ( 2
gno (Barikt Cidamini, snc- 70026 no {BA) oo Q-D
IT - ITALIEN E-Mail:
1 i LUG 20¢ Cust Ref \. %\%@
Cur Id At Customer 91026809
unp: : Shipment id 742729
_R.I CEVUtO CO_ﬂ‘ﬂ . Delivery Date Jut 12, 2023
verifica su qualita e\g @ Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transporinr.: 556817

Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari)

IT - ITALIEN

Line No  Cust Part No
Cust Part Desc
Part No

1 2517267700
Schaltmagnet
P151536-221938
Net Weight:
Cust. stat. nr.:

Country Of Origin:

Pack Aid Qty

20

20

Kendrion Automotive (Slblu) SRL

Sir.Lyon Nr. 2
RO-§50018 Sibiu

Tel.:+40 2569 505 100
Fax:+40 269 505 104

5/, S%)

Schedule No RelNo Deliv Qty Deliv Uom
Close Order No Lot Batch No
104/3 400,00 pcs
5500046 £4008 5 58 AE+ ﬁ“\? 07087-%-*
Accsrm Eﬂ- Sk,
268707 K ZI0NE Mg
85059029 Quantita dichiarats; (4 gy "
5058029 Quantits efferjy g,
RO 4

Tipo Imballaggio:
Quantitz Imballj

Conformit3 alle sch
ede d'imbatio: @'

Data.control)
Pack Aid Id Cust Pack Aid id  Fir * n. \..,D

Pack Ald Desc Cust Pack Aid Desc
1013017 TBA-550500
221R0O GETRAG Kunststoffpalette IT  PEDANA IN PLATICA 800x600
10042IT TBA-520880
221RO VDAKLT 4315R IT VDA KLT 4315R
2074117 TBA-520922
221R0O Palettendecke! AOBOGE - IT VDA KLT COPERCHIO A 0806 B
207401T TBA-501738
221R0O Tray DCT 300 11T SEPARATORE DCT300 PARCLOC
Total Net Weight [kg] 268.71
Total Gross Weight [kgd] 310.31
Total Volume [m3] 0.09
Managing Directer: Andra Boboc wwiwv.kendrion.com Deutsche Bank Germany
UST-ID-NR. RO10949666 Infe-pe-sibiu@kendrion.com BIC:DEUTDEHHXXX
HRE J32/513/1998 BRD GS5G Filiala Sibly (BIC: BRDERQBU) IBAN{EUR).DES5200700000058392200
Eigenkaplial:19656520 RON IBAN(EURY:ROBIBROEIINSVOIET 1183300  Account:058392200 Sort Code:20070000
EORI-NR, RO10945666 IBAN{RON):ROBSBRDE3305v02166533300
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1 « Expeditor {deriumire, adresa, fara)
Sender {(name, addres:

Sencer (name, addres RRIDRION AUTOMOTIVE (SIBIU) sRL
Adresa: SIBIU - 550018, str, LYON nr.2
Registrul Comertuluiz J32 /513 /1998
CUi (CIF) : RO 10049685
Cont: BRD GSG Filiala Siblu

IBAN RON: RO85 BRDE 3305 V02'I 6653 8301

SCRISOARE DE TRANSPORT
CONSIGNMENT NOTE
LETTRE DE VOITURE

(CMR)

HASS

2 Destinatar (nume, adresa, {ara}
Consigner {name, address. counl »
Destinatalre {nom, adresse, pays) "ft\ -(4 T (l
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” 006
L Jogétzngg{%t Cmcarhe!. Nr.
) Jud ALBA - ROMANIA

3 Locul descércril (loc, tara) i
Place of delivery of goods {place, country)
Lieu prévu pour la livraisen de la milrchgnd%a‘ (Il@. pa?s} = LJ? #
a3

16 - Opelraldr dé frinsport (denumire,

Canier (name, WN

Transporteur (

. RO 18517892

]

1 7 Transpertateri succesivi (nume, adresa, jara)
Successive camiars (namea, address, country)
‘Transporteurs successifs {nom, adresse, pays)

K8

Rubricile incadrate cu linii groase trebuie completate de transportator
Les paities encadrées de lignes grasses daoivent &tz remplles par le lraasporteur

The space framed wilh heavy lines must be filled in by the carrier

. re F L ]
1 T S S . ! / I 5) Jj
4 Looul IncBrcark (ioc, jara, data) ) J; 1 8 ‘Rezerve i abservatii ale ransportatarilor
Place and date of taking over the gocds (place, country, date) 5 Carriers reservation and obsarvations

-
Lieu et data de Ja prise en charge de la marchandise (lleu, pays, dale) I
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5 Documente anexate

| 1’ Réserves et ubservatloggﬂdu 1ransporteur
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Including and
Y compris el

Inclusiv 5i

1-15

Documents attached
Documents anaoxds ~ 1 . [ 7. CONDUCATOR AUTO 1:
? > ! I‘ ! -
- \j CONDUCATOR AUTO 2:

6 Mardl 51 numere Nt de cofete Med d¢ ambalare 1] Natura mari 1 0 Numdr statistic 1 1 Greutate brutd kg 12 Cubaj m®
Marks and non Number of packages Method of packing Natura of the goods Statistical number Grags weight kg Voluma m?
Marques of numetous Nombre de colis Moda d'emballage Natura de la marchandise No slatistique Polds brut kg Cubage m®
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Crasa Tira Litera (ADR™
Laa:':s%%sa ugﬁ?ﬂ[a _gtllgﬁre
1 3 !nslwctiunsla expedllorulul 1 g Conveniii spaciale
Sender's instructions Special agreesments
Instruclions de Pexpéditeur Conventions parliculiéres
]
() Flataprin ExpedTior Moned-é Destinatar
To ba payd by Sender Currency Consignes
- A payer par Expédileur Monnaie Deslinataire

Pretu! transportuiul
Carriage changes
PFrix da {ransport

To ba complated on the sender’s responsabllity

Do complatat pa riispunderea expeditorfui
A remplir sous la responsabilité de I'expéditeur

Seld/Balance/Salde
Taxe suplimentare 4’
Supplem chargas b %
Supplements . 1
Instruciuni de platé / Instructions as 1o payment for cariage / Alle taxe 3 S
14 Prescrilptions d'affranchissement Other ghanges : . Qté . $
O Franco f Carviage paid / Plata la expediere Frals accesoires e 7y A
{3 Non franco / Carriage forward / Plata !a destinatis Tatal M IR _ E
Stabilt in da[a o S Suma de pla ash on delvefy/
21 Elabiished n ~ ( c .2y, 15 Rambourfa t?: 7 P 25 44
Establie 3 L [ Oy
23 w’?f . -0 Receptia 5’ a "

Place
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Slgnature st fimbre du transporteur
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Semnat lémp%sﬂﬁaﬁmlul
Signature anf signee
ignature et tim| &Sg;sﬂ talre
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